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vastrardha-pravrio- . v, vétu de la moitié

d'un vétement.
vastravakarta- nt,
vastrotkarsana- ni.

tement.

partie d'un vétement.
fait de retirer un vé-

vasyams- compar. {de nasu-) meilleur.

1 VAH- vahati -te . uviha (thuh) vaviha
(vavahatuh) ;| avihi : vaksyati -te vahisyati ;
ahyate vavahiti vihayali -fe (vahyate) ; adha-
vodhum °uhyaq -- conduire, mener, trans-
porter (not. en voiture, & dos d'animal, etc.),
charrier, porter, trainer, rouler, emporter,
entrainer, emmener aller, se déplacer
(not. autrement qu'a pied) ; porter sur soi,
avoir ; souffler (dit du vent) ; procurer, effec-
tuer ; attester, montrer prendre femme,
épouser ; éprouver ; pass. étre emmené, etc. ;
caus. faire marcher (une voiture, ete.), con-
duire, diriger, se servir d'un véhicule ; faire
conduire, faire porter : s’engager (dans une
voie), parcourir ; metire en mouvement ; cir-
convenir.

2 vah- (vah- #ih-,
(en voiture, etc.).

nom. vdf) ag. ifc. qui va

vaha- ag. ifc. qui porte, roule, traine,
charrie; qui va (en voiture, etc.); qui conduit;
qui coule dans ou vers chargé, pourvu de ;
qui porte tel nom ; m nt épaule, collier d'un
animal de trait.

vaham-liha- a. qui léche I'épaule.

vahana- ag. (ord. ifc. qui va, roule (en
voiture, etc.) ; qui conduit, traine, porte sur
lui ; nt. fait d’aller en voiture, etc. ; de con-
duire, de porter ; véhicule, navire ; -T-kr-
utiliser comme véhicule

°bhanga- m. naufrage.

vahala- a. accoutumé & porter le joug.

vahi- m. n. d’'un Picica (dans une inter-
prétation étymologique).

vahitra- nt. bateau, radeau.

vahni- (qui porte les offrandes) m. feu,
Agni ; n. d’un Daitya ; d'un fils de Krsna ;
d’un singe; -tama- sup. qui transmet le mieux
les offrandes (aux dieux: : -mant- a. qui con-
tient du feu ; -mattva- nt fait de contenir du
feu ; -maya- -1- a. qui consiste en feu, de la
nature du feu, igné, ignique : -saf-kr- con-
sumer, briiler.

*kana- m. étincelle.

*kanya- f. pl. filles d'Aoni,
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*kunda- nt. trou dans Ia terre desting 3 re-
cevoir le feu sacré.

*daivata- a. dont Agni est la divinité.

°patana- nt. fait de s’immoler dans le feu.

°priyd- f. épouse d’Agni, Svaha.

*bhojya-dravya- nt. ce qui sert i entretenir
le feu. .

°¢ikha- f. flamme.

’samskara- m. crémation.

°saksikam adv. ayant le fey pour témoin,
en présence du feu.

1 VA- viti vayali vayate ; vavaw ; vasyati
vapayati ; (vata- vana-) vatun — souffler,
venter, souffler sur (acc.) : exhaler, sentir
(odeur, trans. et intrans.), répandre (odeur).

2 VA- vayati -te ;
entreméler (fig. aussi).

3 va conj. ou, ou bien, soit, si 'on veut,
4 supposer que (na...vd ni..ni ;o va..vi
ou...ou, soit...s0it ; vd@ na vd oui ou non ;
atha atho uta kim yad yadi...va ou...ou) ; fa-
cultativement ; précédé de pron. relat. ou
interr., peut-8tre ; qqf. = jva, »ai. ena.

vak® v. vdc-.

vaka- m. parole, expression, formule, not.
formule rituelle.

vako-vakya- nt. dialogue.

vakya- nt. parole, propos, langage, expres.-
sion, énonciation ; ordre, déclaration ; dépo-
sition en justice, discussion; chant (d'oiseaux);
gramm. proposition, phrase.

°kantha- a. sur le point de parler.

°kara- ag. qui exécute les ordres.

°dhrk- ag. chargé d’une commission.

°’padiye- nt. titre d’un traité sur la
maire par Bhartrhari.

°bheda- m. assertion contradictoire, diver-
gence de propos.

°racand- f. arrangement de mots, discours.

‘vajra- nt. foudre d’éloquence ; parole vio-
lente ; “vajra-visama- a. rude en raison de ses
propos violents.

°vid- m. philosophe de I'école Mimamsa.

°¢alakd- f. langage blessant.

°¢esa- m. partie sous-entendue d’'une phrase;
phrase inachevée.

°samcara- m. maniére de parler.

°sarathi- m. principal parleur, orateur.

vdkydrtha- m. sens de la phrase.

vakyopacara- m. emploi de mots, langage.

ula- — tisser, tresser,

gram-

vag° v. vdc-,




